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Примечание: Комитет по программе и координации в своем докладе о работе своей сорок четвертой сессии
(Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят девятая сессия, Дополнение № 16 (A/59/16), пункты 179 и
180) рекомендовал Генеральной Ассамблее рассмотреть на ее пятьдесят девятой сессии предлагаемые стратегические
рамки Программы 10 «Торговля и развитие» в свете рекомендаций, вынесенных Рабочей группой по среднесрочному
плану и бюджету по программам Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД)
на ее возобновленной сорок второй сессии. Кроме того, Комитет рекомендовал также Ассамблее передать
Программу 10 на рассмотрение Второму комитету для проведения обзора и принятия решений и последующего
представления программы на рассмотрение Пятому комитету в контексте общих предлагаемых стратегических рамок
на период 2006�2007 годов по пункту, озаглавленному «Планирование по программам». Настоящий документ издается
в целях содействия проведению обзора Генеральной Ассамблеей. В нем учитываются рекомендации Рабочей группы
по среднесрочному плану и бюджету по программам ЮНКТАД, одобренные Советом по торговле и развитию.



2

A/59/6 (Prog. 10)/Rev.1

Общая направленность

10.1 Основная цель данной программы, осуществляемой Конференцией Орга-
низации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) и Центром
ЮНКТАД/ВТО по международной торговле (ЦМТ), заключается в максималь-
ном использовании возможностей, открывающихся перед развивающимися
странами в области торговли и развития, и в оказании им помощи в их инте-
грации в мировую экономику таким образом, чтобы это расширило перспекти-
вы развития, открываемые процессом глобализации, и одновременно способст-
вовало формированию международных экономических отношений в XXI веке.

10.2 В течение четырех лет, прошедших после проведения десятой сессии
ЮНКТАД, Бангкокский план действий служит всеобъемлющей программой
работы ЮНКТАД, и в последующие годы, как и прежде, он будет служить ори-
ентиром для ее деятельности. Одиннадцатая сессия ЮНКТАД предоставила
возможность для определения новых изменений и проблем в области торговли
и развития, появившихся со времени предыдущей сессии, и более глубокого
понимания взаимосвязи и согласованности международных процессов и пере-
говоров, с одной стороны, и стратегиями и политикой в области развития, ко-
торые должны осуществлять развивающиеся страны, � с другой. ЮНКТАД
может играть важную роль в содействии обеспечению такой согласованности.

10.3 С момента своего создания ЮНКТАД последовательно занималась во-
просами, тесным образом связанными с проблемами в области торговли и раз-
вития развивающихся стран, а также стран с переходной экономикой. В рамках
своих трех основных направлений деятельности, а именно: формирования кон-
сенсуса, проведения анализа научных исследований и политики и оказания
технической помощи, ЮНКТАД способствовала улучшению понимания про-
цесса развития и факторов, вызывающих неравномерный экономический рост
в развивающихся странах. Координация и взаимодействие в указанных трех
направлениях деятельности будут продолжаться и расширяться. В целях обес-
печения повышения качества научных исследований и анализов, необходимых
для решения основных проблем, имеющих важное значение для развивающих-
ся стран, будет укрепляться самостоятельный аналитический потенциал
ЮНКТАД. Результаты таких анализов будут поддерживать и активизировать ее
деятельность в области формирования консенсуса и технического сотрудниче-
ства. Во всех этих областях деятельности особое внимание будет уделяться по-
требностям наименее развитых стран. Деятельность в области технического
сотрудничества ЮНКТАД необходимо активизировать также на основе осуще-
ствления одобренной Советом по торговле и развитию на его пятидесятой сес-
сии стратегии в области технического сотрудничества и последующей деятель-
ности в связи с ней.

10.4 Являясь координационным центром Организации Объединенных Наций в
осуществлении деятельности, связанной с комплексным подходом к торговле и
развитию, и смежных вопросах, касающихся финансов, технологий, инвести-
ций и устойчивого развития, ЮНКТАД, как предполагается, внесет сущест-
венный вклад в осуществление решений состоявшихся в последнее время гло-
бальных конференций. Она также будет способствовать достижению междуна-
родных целей в области развития, в том числе целей в области развития, сфор-
мулированных в Декларации тысячелетия, и последующей деятельности по
итогам всеобъемлющего обзора хода их достижения, который должен состо
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яться в 2005 году. ЮНКТАД будет способствовать также осуществлению Про-
граммы действий для наименее развитых стран на период 2001�2010 годов,
Монтеррейского консенсуса, принятого на Международной конференции по
финансированию развития, Йоханнесбургской декларации по устойчивому
развитию и Плана осуществления, принятых на Всемирной встрече по устой-
чивому развитию, Декларации принципов и Плана действий, принятых на пер-
вом этапе Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационно-
го общества, Алматинской программы действий: удовлетворение особых по-
требностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в новых гло-
бальных рамках для сотрудничества в области транзитных перевозок между не
имеющими выхода к морю развивающимися странами и развивающимися
странами транзита, и Программы действий по обеспечению устойчивого раз-
вития малых островных развивающихся государств, включая результаты ее об-
зора на Маврикии в 2005 году, и примет предусмотренные в них меры.
ЮНКТАД будет способствовать также дальнейшему осуществлению согласо-
ванных на международном уровне целей Дохинской декларации министров,
принятой на четвертой Конференции министров Всемирной торговой органи-
зации (ВТО), и других соответствующих решений.

10.5 ЦМТ будет дополнять работу своих органов-учредителей � ЮНКТАД и
ВТО � путем направления своей работы в области технического сотрудниче-
ства на поддержку усилий развивающихся стран и стран с переходной эконо-
микой, главным образом их предпринимательских секторов, по созданию по-
тенциала, необходимого для реализации всех их возможностей в деле развития
экспорта и повышения эффективности импортных операций, с тем чтобы они
могли конкурировать на международных рынках. Помощь в создании потен-
циала оказывается путем распространения соответствующей информации и
предоставления профессиональной подготовки и консультативных услуг. Ос-
новными получателями такой технической помощи являются учреждения и ин-
ституциональные сети государственного и частного секторов, которые оказы-
вают специализированные услуги по развитию торговли сообществу экспорте-
ров в странах-партнерах. Его основными партнерами по техническому сотруд-
ничеству являются национальные сети занимающихся развитием торговли уч-
реждений, которые стремятся обеспечить конкурентоспособность малых пред-
приятий на мировом рынке. Первоочередное внимание уделяется Африке и
наименее развитым странам.

10.6 ЮНКТАД будет отвечать за подпрограммы 1�5, а ЦМТ � за подпрограм-
му 6.
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Подпрограмма 1
Глобализация, взаимозависимость и развитие

A. Глобализация, взаимозависимость и развитие

Цель Организации: содействие осуществлению на национальном, региональном и между-
народном уровнях экономической политики и стратегий, способствующих поступательному
росту и сокращению масштабов нищеты в развивающихся странах на основе ускоренного
накопления капитала и более широкого использования благ глобализации в условиях расту-
щей взаимозависимости между международными торгово-финансовыми системами и на-
циональными стратегиями развития и потребности в их согласованности.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Более глубокое понимание различных
вариантов политики на национальном и меж-
дународном уровнях и их последствий для
ускоренного и более стабильного развития и
сокращения масштабов нищеты в развиваю-
щихся странах в результате выбора соответ-
ствующего варианта

a) Число утвержденных государствами-
членами рекомендаций в отношении по-
литики и признание ими результатов ис-
следований

b) Достижение прогресса в решении про-
блем задолженности развивающихся стран
путем более эффективного регулирования
долговых отношений и, при необходимости,
облегчения бремени задолженности

b) i) Число учреждений, пользующихся
Системой управления задолженностью и
финансового анализа

ii) Увеличение числа стран, улучшив-
ших структуру своей внешней задолжен-
ности или добившихся принятия между-
народных обязательств в этом направле-
нии

c) Совершенствование систем эмпириче-
ских и статистических данных и информаци-
онной базы для принятия на национальном и
международном уровнях решений относи-
тельно торговой, финансовой и экономиче-
ской политики и стратегий развития

c) Число поступающих от внешних пользо-
вателей просьб о предоставлении им стати-
стических изданий и информационных мате-
риалов как в электронной, так и в печатной
форме

d) Улучшение условий для проведения по-
литики и принятия институциональных мер и
расширение международного сотрудничества
в целях развития палестинской экономики на
основе укрепления деятельности ЮНКТАД в
этой области путем обеспечения соответст-
вующих ресурсов

d) Число принятых директивных и законо-
дательных мер и выдвинутых инициатив в
области международного сотрудничества



5

A/59/6 (Prog. 10)/Rev.1

Стратегия

10.7 Ответственность за эту подпрограмму несет Отдел глобализации и стра-
тегий развития. В рамках этой деятельности Отдел будет делать основой упор
на следующие вопросы: определение конкретных потребностей и мер, связан-
ных со взаимозависимостью между торговлей, финансами, инвестициями, тех-
нологиями и макроэкономической политикой, с точки зрения их воздействия на
развитие; содействие улучшению понимания согласованности между междуна-
родными экономическими правилами, практикой и процессами, с одной сторо-
ны, и национальной политикой и стратегиями в области развития � с другой;
оказание помощи развивающимся странам в их усилиях по разработке страте-
гий в области развития, адаптируемых применительно к задачам глобализации.
Цель подпрограммы будет достигаться путем пропаганды соответствующей
политики на основе: a) своевременного проведения перспективных исследова-
ний и анализа политики в области макроэкономического регулирования и раз-
вития, а также задолженности и финансов с учетом решений соответствующих
крупных международных конференций; b) разработки директивных рекомен-
даций в отношении соответствующих стратегий развития на национальном, ре-
гиональном и международном уровнях для решения проблем, связанных с гло-
бализацией; c) дальнейшего формирования консенсуса в отношении такой по-
литики в области макроэкономического регулирования и развития, которая
учитывает конкретные условия в развивающихся странах; и d) создания потен-
циала для содействия проведению такой политики, включая принятие мер в
отношении внешнего финансирования и задолженности. Распространение док-
ладов и документов подпрограммы будет тесно увязываться с предоставлением
консультативных услуг и организацией профессиональной подготовки и семи-
наров на национальном и международном уровнях; с техническим сотрудниче-
ством, в частности в сфере регулирования долговых отношений; предоставле-
нием статистических и информационных услуг директивным органам и в це-
лях поддержки программы работы ЮНКТАД; и оказанием специальной помо-
щи палестинскому народу.

B. Развитие Африки

Цель Организации: содействие экономическому развитию Африки и более широкому уча-
стию и успешной интеграции африканских стран в мировую экономику.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Расширение выбора вариантов нацио-
нальной и международной политики, способ-
ствующих развитию Африки в областях, вхо-
дящих в сферу компетенции ЮНКТАД

a) Увеличение числа утвержденных афри-
канскими государствами рекомендаций в от-
ношении политики

b) Более широкое использование услуг,
предоставляемых в поддержку Нового парт-
нерства в интересах развития Африки и раз-
личных межправительственных и межучреж-
денческих инициатив в отношении Африки

b) Увеличение числа просьб об оказании
помощи в осуществлении Нового партнерства
и других подобных инициатив
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Стратегия

10.8 За эту подпрограмму отвечает Канцелярия Специального координатора по
Африке Отдела глобализации и стратегий развития. Канцелярия будет прово-
дить анализ факторов, которые влияют на экономическое развитие Африки, и
будет предпринимать усилия по обеспечению достижения международным со-
обществом партнеров по процессу развития консенсуса в отношении таких ди-
рективных мер, которые позволят наилучшим образом решить проблемы, пре-
пятствующие развитию Африки. Результаты этих исследований будут тесно
увязаны с предоставлением консультативных услуг и организацией профес-
сиональной подготовки, семинаров и лекций в целях расширения деятельности
по укреплению потенциала.

Подпрограмма 2
Инвестиции, предпринимательство и технологии

Цель Организации: ускорение процесса развития за счет расширения международных ин-
вестиционных потоков и передачи технологий в развивающиеся страны и страны с переход-
ной экономикой и благодаря повышению международной конкурентоспособности отечест-
венных предприятий в этих странах.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Укрепление способности стран обсуж-
дать международные инвестиционные вопро-
сы и те их аспекты, которые касаются разви-
тия

a) Процентная доля национальных руково-
дителей и других заинтересованных сторон,
указавших, что они теперь лучше подготов-
лены для участия в обсуждении международ-
ных инвестиционных вопросов и переговорах
по ним

b) Углубление понимания политики, кото-
рая будет способствовать привлечению и ис-
пользованию прямых иностранных инвести-
ций и передаваемых технологий, и тех аспек-
тов международных соглашений, которые ка-
саются развития

b) Число осуществляемых развивающимися
странами рекомендаций в отношении поли-
тики

c) Предоставление предприятиям разви-
вающихся стран и стран с переходной эконо-
микой более широких возможностей для по-
вышения их конкурентоспособности путем
укрепления связей между отечественными и
иностранными фирмами и углубления пони-
мания новых вопросов, касающихся стандар-
тов бухгалтерского учета и отчетности, кор-
поративной ответственности, транспарентно-
сти и практики благого корпоративного
управления

c) Процентная доля стран, отметивших, что
консультации по вопросам политики и техни-
ческая помощь, предоставляемые ЮНКТАД,
являются полезными при разработке полити-
ки, направленной на повышение конкуренто-
способности их предприятий
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Стратегия

10.9 Эта подпрограмма осуществляется под руководством Отдела инвестиций,
технологий и развития предпринимательства. Для достижения цели подпро-
граммы Отдел будет вести деятельность по углублению понимания вопросов и
вариантов политики в области международных инвестиций, развитию пред-
принимательства и передаче технологий и дальнейшему повышению роли под-
программы как основного источника всеобъемлющей информации и анализа
международных инвестиций. Особое внимание при этом будет уделяться ас-
пектам развития, касающимся международных инвестиций и передачи техно-
логий, а также взаимосвязи между глобальными процессами и формированием
национальной политики и интеграции стратегий в области инвестиций, техно-
логий и развития предпринимательства. Развивающимся странам, в частности
наименее развитым странам, по их просьбе, Отдел будет также оказывать по-
мощь в укреплении их способности разрабатывать и проводить комплексную
политику и участвовать в дискуссиях по вопросам международных инвестиций
и оказывать поддержку усилиям развивающихся стран в принятии мер в связи
с изменениями в области науки и техники на основе проведения научно-
технических обзоров и содействии передаче технологий и новшеств.

Подпрограмма 3
Международная торговля

Цель Организации: ускорение процесса развития благодаря международной торговле, тор-
говой системе и переговорам по вопросам торговли товарами и услугами и расширение
вклада сырьевого сектора в процесс развития в интересах эффективной и благотворной ин-
теграции развивающихся стран и стран с переходной экономикой в глобальную экономику.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Улучшение понимания и укрепление
способности развивающихся стран анализи-
ровать, разрабатывать и проводить соответ-
ствующую торговую политику и стратегии в
области международной торговли, междуна-
родной торговой системы и торговых перего-
воров, а также улучшение способности ре-
шать проблемы, связанные с доступом на
рынки и выходом на них для экспорта разви-
вающихся стран

a) i) Расширение участия развивающихся
стран в мировой торговле и междуна-
родной торговой системе

ii) Число рекомендаций по вопросам
политики, принятых во внимание госу-
дарствами-членами

b) Усовершенствование аналитической,
статистической и информационной базы для
принятия решений по вопросам торговли и
связанным с ней вопросам на национальном,
региональном и международном уровнях 

b) Увеличение числа зарегистрированных
пользователей и подписчиков Системы ана-
лиза информации по вопросам торговли,
Всемирного интегрированного торгового ре-
шения и Имитационной модели политики в
области торговли хозяйственной продукцией

c) Укрепление способности развивающих-
ся стран интегрировать производство сырье-
вых товаров и торговлю ими в процесс раз-
вития

c) Число стран, добившихся существенного
прогресса в деле расширения вклада сырье-
вого сектора в процесс развития
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

d) Укрепление способности развивающих-
ся стран определять и решать вопросы, ка-
сающиеся конкуренции и защиты интересов
потребителей, и эффективно бороться с огра-
ничительной практикой в области предпри-
нимательства

d) Число стран, добившихся прогресса в
конкуренции или принятии законов, защи-
щающих интересы потребителей, в частности
на основе подготовки, принятия или пере-
смотра юридических документов или на ос-
нове принятия мер, направленных на обеспе-
чение их осуществления

e) Укрепление способности развивающих-
ся стран достигать цели как в области тор-
говли, так и в области торговой политики и
основные цели в области развития на основе
взаимопомощи в рамках международной тор-
говой системы

e) Количество мер, принятых развивающи-
мися странами в целях согласования торговой
политики с целями устойчивого развития в
процессе международных дискуссий и пере-
говоров или же путем принятия конкретных
мер в области политики на национальном, ре-
гиональном и международном уровнях

Стратегия

10.10 За осуществление этой подпрограммы отвечает Отдел по международ-
ной торговле товарами и услугами и по сырьевым товарам. Цель подпрограм-
мы будет достигаться Отделом на основе оказания развивающимся странам и
странам с переходной экономикой, по их просьбе, помощи в эффективном реа-
гировании на возникающие проблемы и возможности, что позволило бы полу-
чать максимальные выгоды от международной торговли товарами и услугами и
доступа на международные рынки сырьевых товаров. В рамках подпрограммы
будет осуществляться контроль и анализ процесса развития системы междуна-
родной торговли и тенденций в международной торговле с точки зрения разви-
тия и оказываться помощь странам в укреплении их способности принимать
эффективное участие в торговых переговорах и разрабатывать соответствую-
щую политику и стратегии, при этом особое внимание будет уделяться удовле-
творению интересов наименее развитых стран. Программа послужит форумом
для обсуждения политики и формирования консенсуса в отношении основных
и новых вопросов, касающихся международной торговли, сырьевых товаров,
торговли услугами и новых и динамично развивающихся секторов междуна-
родной торговли. Особое внимание будет уделяться взаимосвязи между систе-
мой многосторонней торговли и региональными торговыми соглашениями,
обеспечению согласованности глобальных/региональных процессов и нацио-
нальной политики и стратегий, разработке показателей развития, поддержке
сотрудничества по линии Юг-Юг и торговым преференциям, а также вступле-
нию в ВТО. Отдел будет вести наблюдение за изменениями на рынке сырьевых
товаров, а также придаст новый импульс международному сотрудничеству и
налаживанию партнерских отношений в деле развития сырьевой базы, дивер-
сификации, финансирования торговли сырьевыми товарами и управления рис-
ками. Кроме того, в рамках этой программы продолжится работа над решением
межсекторальных вопросов, а также других важных вопросов, таких, как тор-
говля и нищета; торговля и гендерные аспекты; торговля, окружающая среда и
развитие; антимонопольная политика и защита прав потребителей; торговля и
другие вопросы глобализации. Деятельность по укреплению потенциала будет
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осуществляться, в частности, в рамках Совместной комплексной программы
ЦМТ/ЮНКТАД/ВТО по оказанию технической помощи и Комплексной плат-
формы для оказания технической помощи в вопросах торговли наименее раз-
витым странам.

Подпрограмма 4
Инфраструктура услуг для развития, эффективность торговли
и развитие людских ресурсов

Цель Организации: повышение конкурентоспособности внешней торговли развивающихся
стран и стран с переходной экономикой путем действенного и гарантированного предостав-
ления услуг по развитию торговли, более эффективного и широкого использования инфор-
мационных технологий и укрепления потенциала в области профессиональной подготовки.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Совершенствование материально-
технической базы торговли в развивающихся
странах путем, в частности, повышения эф-
фективности транспортной системы, содей-
ствия развитию торговли и укрепления та-
моженных служб и нормативно-правовой ба-
зы

a) Увеличение числа конкретных мер, при-
нимаемых развивающимися странами в целях
повышения эффективности транспортной
системы и содействия развитию торговли

b) Более глубокое осознание и понимание
развивающимися странами различных вари-
антов политики и стратегий экономического
применения информационно-коммуникаци-
онных технологий

b) Увеличение числа конкретных мер, при-
нимаемых развивающимися странами в целях
ликвидации экономических последствий, свя-
занных с информационно-коммуникационны-
ми технологиями

c) Расширение возможностей для развития
людских ресурсов в развивающихся странах
в таких областях, как торговля, инвестиции и
услуги по развитию торговли

c) Доля подготовленных инструкторов, ус-
пешно проводящих подготовку

Стратегия

10.11 За эту подпрограмму отвечает Отдел по инфраструктуре услуг для раз-
вития и эффективности торговли. Цель подпрограммы будет достигаться Отде-
лом путем расширения доступа к соответствующей информации и знаниям и
возможностей для их использования. Основное внимание, в частности, он бу-
дет уделять оказанию услуг по развитию торговли, включая услуги по повыше-
нию эффективности транспортной системы, содействию торговле и укрепле-
нию таможенных служб и нормативно-правовой базы; экономическому приме-
нению информационно-коммуникационных технологий; и укреплению потен-
циала торговых и учебных заведений. Он будет достигать поставленную цель
путем: a) своевременного проведения перспективных исследований и анализа;
b) разработки директивных рекомендаций в отношении соответствующих стра-
тегий развития на национальном, региональном и международном уровнях;
c) налаживания диалога в целях формирования консенсуса; d) оказания стра



10

A/59/6 (Prog. 10)/Rev.1

нам технической помощи по их просьбе; и e) укрепления потенциала торговых,
транспортных и учебных учреждений. Доклады и документы, подготовленные
в рамках подпрограммы, будут широко распространяться в рамках деятельно-
сти по предоставлению консультативных услуг и организации профессиональ-
ной подготовки и семинаров на национальном и международном уровнях. При
этом по возможности будет использоваться опыт, накопленный в ходе меро-
приятий в области технического сотрудничества.

Подпрограмма 5
Особые потребности наименее развитых стран, малых
островных развивающихся государств и стран, не имеющих
выхода к морю, и связанные с ними особые проблемы и
трудности, стоящие перед развивающимися странами
транзита

Цель Организации: Содействие постепенной и полезной интеграции наименее развитых
стран в глобальную экономику и облегчение их плавного перехода и принятие мер для удов-
летворения особых потребностей малых уязвимых стран, малых островных развивающихся
государств и развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в контексте новых гло-
бальных рамок сотрудничества в области транзитных транспортных перевозок в интересах
не имеющих выхода к морю развивающихся стран и развивающихся стран транзита в соот-
ветствии с Алматинской программой действий.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Углубление аналитического понимания
и формирование консенсуса в рамках гло-
бальной экономической системы в отноше-
нии проблем в области развития, с которыми
сталкиваются наименее развитые страны,
малые островные развивающиеся государст-
ва и развивающиеся страны, не имеющие
выхода к морю, а также связанные с этим
особые проблемы и трудности, с которыми
сталкиваются развивающиеся страны транзи-
та, а также страны со структурно слабой, ма-
лой и уязвимой экономикой

a) Увеличение количества мер в области
политики, согласованных и рекомендованных
наименее развитыми странами и их партне-
рами по процессу развития

b) Более эффективный учет торговой поли-
тики и приоритетов в национальных планах
развития наименее развитых стран на основе
осуществления Комплексной платформы для
оказания технической помощи в вопросах
торговли наименее развитым странам

b) Число стран, прилагающих усилия, на-
правленные на учет их торговой политики и
приоритетов в своих национальных планах
развития



11

A/59/6 (Prog. 10)/Rev.1

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

с) Улучшение аналитического понимания
проблем наименее развитых стран, научных
исследований и анализа политики в их под-
держку, в том числе в рамках ежегодной пуб-
ликации Least Developed Countries Report
(«Доклад о наименее развитых странах»)

с) Своевременность, качество и актуаль-
ность проделанной аналитической работы, в
том числе в отношении ежегодного Least De-
veloped Countries Report («Доклад о наименее
развитых странах»), о чем свидетельствует
количество одобрений рекомендаций по во-
просам политики и признание выводов науч-
ных исследований наименее развитыми стра-
нами

d) Расширение международного сотрудни-
чества в целях улучшения транзитной транс-
портной системы, которой пользуются в сво-
ей торговле развивающиеся страны, не
имеющие выхода к морю, в новых глобаль-
ных рамках сотрудничества в области тран-
зитных транспортных перевозок в интересах
не имеющих выхода к морю развивающихся
стран и развивающихся стран транзита

d) Число не имеющих выхода к морю раз-
вивающихся стран, которые добиваются ус-
пеха в усовершенствовании их соглашений в
области транзитного транспорта в новых гло-
бальных рамках сотрудничества в области
транзитных транспортных перевозок в инте-
ресах не имеющих выхода к морю развиваю-
щихся стран и развивающихся стран транзи-
та, а также другие меры, способствующие
торговле

e) Вклад в последующую деятельность по
результатам международных совещаний по
вопросам устойчивого развития малых ост-
ровных развивающихся стран в 2005 году

e) Своевременное завершение работы над
материалами в связи с последующей деятель-
ностью

Стратегия

10.12 За эту подпрограмму отвечает Специальная программа по наименее раз-
витым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и ма-
лым островным развивающимся государствам. Вышеупомянутая цель будет
достигаться Специальной программой на основе работы по решению особых
проблем наименее развитых стран, малых островных развивающихся госу-
дарств и стран, не имеющих выхода к морю, и связанных с ними особых про-
блем и трудностей, с которыми сталкиваются развивающиеся страны транзита,
а также страны со структурно слабой, малой и уязвимой экономикой. Основной
упор в рамках этой программы будет делаться на укреплении кадрового и ор-
ганизационного потенциала в этих странах на основе проведения научных ис-
следований и анализа политики; подготовке директивных предложений по ре-
зультатам такого анализа; поощрении обсуждения на межправительственном
уровне вопросов, касающихся статуса наименее развитых стран и их плавного
перехода. Кроме того, в рамках этой программы будет продолжаться изучение
причин сокращения доли наименее развитых стран в мировой торговле и свя-
зей между торговлей, ростом и сокращением масштабов нищеты в целях изы-
скания долговременных решений этих проблем. Такой анализ будет проводить-
ся на ежегодной основе в рамках Least Developed Countries Report («Доклад о
наименее развитых странах»). Основной упор в рамках этой подпрограммы бу-
дет делаться также на оказание технической помощи на основе удовлетворения
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особых потребностей этих стран; координацию соответствующих мероприятий
ЮНКТАД в области технического сотрудничества в интересах этих стран;
обеспечение участия в Комплексной платформе для оказания технической по-
мощи в вопросах торговли наименее развитым странам и Совместной ком-
плексной программы ЦМТ/ЮНКТАД/ВТО по оказанию технической помощи.
Таким образом, эта подпрограмма будет способствовать осуществлению трех
глобальных программ действий в интересах этих стран, а именно: Брюссель-
ской программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001�
2010 годов; Алматинской программы действий: удовлетворение особых по-
требностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в новых гло-
бальных рамках для сотрудничества в области транзитных перевозок между не
имеющими выхода к морю развивающимися странами и развивающимися
странами транзита; Барбадосской программы действий по обеспечению устой-
чивого развития малых островных развивающихся государств, включая резуль-
таты его обзора на международном совещании на Маврикии.

Подпрограмма 6
Оперативные аспекты поощрения торговли и развития
экспорта

Цель Организации: предоставление развивающимся странам и странам с переходной эко-
номикой возможностей для полной реализации их потенциала в деле развития экспорта и
повышения эффективности импортных операций.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Создание национальных сетей экспертов
по вопросам системы многосторонней тор-
говли, хорошо разбирающихся в соответст-
вующих товарах и рыночной конъюнктуре и
возможностях сбыта соответствующей про-
дукции

a) i) Увеличение числа национальных се-
тей, созданных и функционирующих при
поддержке Всемирной торговой сети и
соответствующих программ ЦМТ

ii) Повышение уровня деятельности
отдельных информационно-
пропагандистских сетей

b) Разработка стратегий развития торговли,
в которых учитывались бы потенциальное
предложение и спрос на мировом рынке, а
также коммерческая практика

b) i) Увеличение числа реализуемых
стратегий развития торговли, разрабо-
танных по линии сотрудничества с ЦМТ
(на национальном или секторальном
уровне)

ii) Увеличение числа стран-
получателей помощи, которые учитыва-
ют в экспортных стратегиях аспект элек-
тронной торговли
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

c) Укрепление способности учреждений,
занимающихся развитием торговли, оказы-
вать эффективные услуги деловым кругам

c) i) Увеличение числа занимающихся
развитием торговли учреждений, кото-
рые поддерживают партнерские связи с
ЦМТ

ii) Увеличение числа учреждений,
применяющих вспомогательные меха-
низмы ЦМТ

d) Улучшение показателей торговли по от-
дельным товарным секторам и секторам сфе-
ры услуг

d) i) Увеличение числа предприятий,
принимающих участие в организуемых
ЦМТ совещаниях покупателей и продав-
цов и мероприятиях по сведению вместе
партнеров

ii) Увеличение числа участников Сети
по экспорту услуг

iii) Увеличение числа стран, партнеры
которых пользуются разработанными
ЦМТ инструментами стратегического
анализа рынка

e) Развитие предпринимательской деятель-
ности и повышение конкурентоспособности
предприятий

e) Увеличение числа ассоциаций предпри-
нимателей, применяющих разработанные
ЦМТ вспомогательные механизмы

Стратегия

10.13 Основную ответственность за осуществление данной подпрограммы не-
сет ЦМТ. Стратегия будет нацелена на укрепление способности стран выявлять
новые возможности для торговли товарами и услугами и использовать влияние
системы многосторонней торговли на предпринимательскую деятельность пу-
тем увязывания национальных механизмов с конкретными товарами и рынка-
ми. Стратегия будет предусматривать принятие мер в следующих функцио-
нальных областях: a) развитие институциональной базы для поощрения тор-
говли и предоставления специализированных вспомогательных услуг; b) раз-
витие потенциала для профессиональной подготовки по вопросам экспорта;
c) создание потенциала в области управления международными закупками и
поставками; d) стратегический и оперативный анализ рыночной конъюнктуры;
e) разработка продукции и освоение рынков в конкретных секторах; f) управ-
ление торговой информацией; g) поощрение применения информационно-
коммуникационных технологий в целях повышения конкурентоспособности в
области торговли; и h) координация технического сотрудничества, включая
оценку потребностей и разработку программ/проектов.

10.14 При достижении своей цели ЦМТ будет: a) создавать и развивать нацио-
нальные сети экспертов по вопросам торговли в целях повышения информиро-
ванности и расширения возможностей в области оценки изменений в системе
многосторонней торговли и принятия соответствующих ответных мер; b) слу
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жить форумом для обсуждения и поощрения обмена национальным опытом и
передовыми методами решения предприятиями проблем, связанных с торгов-
лей; c) поощрять пропаганду предпринимательской деятельности и предостав-
лять публикации и учебные материалы, организовывать курсы и оказывать
прямую помощь по вопросам, касающимся воздействия соглашений ВТО на
предпринимательскую деятельность; d) разрабатывать и применять механизмы
для изучения национального экспортного потенциала и проведения стратеги-
ческого анализа рынка; e) осуществлять стратегию «продукция � сеть», пре-
дусматривающую разработку с участием различных сторон типовых материа-
лов по вопросам оказания технической помощи и их адаптацию и распростра-
нение через сеть учреждений-партнеров; f) сочетать изучение рыночной конъ-
юнктуры с предоставлением учебно-консультативных услуг и расширением де-
ловых контактов в целях развития экспорта конкретных товаров и услуг с осо-
бым упором на торговлю по линии Юг-Юг и сокращение масштабов нищеты; и
g) оказывать национальным учреждениям помощь в предоставлении предпри-
ятиям консультативных услуг по вопросам изучения торговой информации,
планирования экспорта, поиска клиентов, управления сетями снабжения, раз-
работки и адаптации продукции, маркетинга, ценообразования, заключения
контрактов и распределения.

10.15 ЦМТ осуществляет свою деятельность в области технического сотруд-
ничества в координации со своими органами-учредителями � ЮНКТАД и
ВТО. Кроме того, ЦМТ сотрудничает с сетью других самых различных много-
сторонних учреждений, включая Международный валютный фонд, Всемирный
банк, Продовольственную и сельскохозяйственную организацию Объединен-
ных Наций, Программу развития Организации Объединенных Наций, Органи-
зацию Объединенных Наций по промышленному развитию, Международную
организацию по стандартизации, региональные экономические комиссии, Все-
мирную организацию интеллектуальной собственности, Межправительствен-
ное агентство франкоязычных стран и Секретариат Содружества и � впервые
в 2004 году � Европейскую комиссию. Расширяется также прямое сотрудни-
чество с учреждениями, занимающимися двусторонним техническим сотруд-
ничеством, главным образом с учреждениями стран � членов Организации
экономического сотрудничества и развития, в деле подготовки и проведения
мероприятий на местах. Налаживание отношений партнерства с частным сек-
тором имеет приоритетное значение для ЦМТ, который тесно сотрудничает с
ассоциациями частного сектора, такими, как Всемирная ассоциация малых и
средних предприятий.
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Решения директивных органов

Указанные ниже решения относятся к подпрограммам 1�5:

TD/386 План действий, принятый Конференцией Органи-
зации Объединенных Наций по торговле и разви-
тию на ее десятой сессии 19 февраля 2000 года 

TD/387 Бангкокское заявление: глобальный диалог и ди-
намичная роль, принятое Конференцией Органи-
зации Объединенных Наций по торговле и разви-
тию на ее десятой сессии 19 февраля 2000 года 

TD/412 Part I: ЮНКТАД XI � Дух Сан-Паулу

Part II: Сан-Паулский консенсус

WSIS-03/GENEVA/DOC/5-E План действий Всемирной встречи на высшем
уровне по вопросам информационного общества

A/C.2/56/7, приложение Дохинская декларация министров Всемирной
торговой организации

Резолюции Генеральной Ассамблеи 

55/2 Декларация тысячелетия Организации Объединенных Наций

55/182 Международная торговля и развитие

55/279 Программа действий для наименее развитых стран на десятилетие
2001�2010 годов

56/210 Международная конференция по финансированию развития

57/240 Активизация международного сотрудничества в направлении поис-
ка долгосрочного решения проблем внешней задолженности разви-
вающихся стран 

57/253 Всемирная встреча на высшем уровне по устойчивому развитию

57/300 Укрепление системы Организации Объединенных Наций: про-
грамма дальнейших преобразований

58/172 Право на развитие

58/197 Международная торговля и развитие

58/200 Наука и техника в целях развития

58/201 Алматинская программа действий: удовлетворение особых потреб-
ностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в новых
глобальных рамках для сотрудничества в области транзитных пе-
ревозок между не имеющими выхода к морю развивающимися
странами и развивающимися странами транзита

58/202 Международная финансовая система и развитие

58/203 Кризис внешней задолженности и развитие
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58/204 Сырьевые товары

58/213 Дальнейшее осуществление Программы действий по обеспечению
устойчивого развития малых островных развивающихся государств

58/220 Экономическое и техническое сотрудничество между развивающи-
мися странами 

58/222 Проведение первого Десятилетия Организации Объединенных На-
ций по борьбе за ликвидацию нищеты (1997�2006 годы)

58/225 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития в
условиях глобализации и взаимозависимости

58/228 Третья Конференция Организации Объединенных Наций по наиме-
нее развитым странам 

58/230 Последующая деятельность по итогам Международной конферен-
ции по финансированию развития и осуществление ее решений

58/233 Новое партнерство в интересах развития Африки: прогресс в осу-
ществлении и международная поддержка

Подпрограмма 6
Оперативные аспекты поощрения торговли и развития экспорта

Резолюция Экономического и Социального Совета

1819 (LV) Программы Организации Объединенных Наций по стимулирова-
нию экспорта


